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Privire de ansamblu a produsului

1. MFB (buton
multifunctional)

15 2. Lampa de control

3. Microfon

4. Afisaj power LED

5. Conexiune incarcare
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Mod de purtare

Introduceti atent castile in
ureche si setati-le conform
dorintelor dumneavoastra

01 Pornire, conexiune Bluetooth

- Va rugam sa urmati pasii de mai jos (inainte
de a porni castile, asigurati-va ca telefonul
dumneavoastra dispune de o functie Bluetooth
integrata)

1. Pornire

Metoda 1: Scoateti castile din carcasa pentru
incarcare.

Metoda 2: in cazul in care castile sunt oprite
n afara carcasei, atingeti si tineti apasate
tastele MFB pe ambele parti timp de 3
secunde, pentru a le porni.

Porniti ambele casti, afisajele acestora vor
clipi de doua ori in culoarea alb, in cazul in
care afisajul castii drepte clipeste alb si
afisajul castii stangi este oprit, produsul este
pregatit de utilizare

2. Porniti functia Bluetooth a dispozitivului
dumneavoastra si selectati ,HAVIT TW916*
conform instructiunilor dispozitivului
dumneavoastra. Daca afisajul castii drepte se
aprinde in culoarea alb timp de 1 secunda,

conexiunea s-a realizat cu succes.

3. Modul de pairing (de conexiune) poate dura
maxim 180 de secunde. In cazul in care
depasiti timpul de pairing trebuie sa porniti din
nou dispozitivul si sa parcurgeti pasii descrisi
mai sus.

*Indicatie:

a). HAVIT TW916 retine dispozitivele anterior
conectate. La pornire castile incearca sa
refaca conexiunea cu dispozitive anterior
conectate.

b). Castile HAVIT TW916 pierd conexiunea
imediat ce distanta fata de dispozitivul
conectat este prea mare si se reconecteaza
automat, daca acestea reintra in aria de
acoperire in decurs de 3 minute.

02 Oprire

Metoda 1: Puneti castile in carcasa de
incarcare, acestea se vor opri in mod
automat.

Metoda 2: Atingeti si tineti apasat butonul MFB

timp de 5 secunde, ledul portocaliu va clipi de
trei ori si castile se vor opri.

03 Preluarea apelurilor

1. Apasati scurt pe MFB dreapta sau stanga,
pentru a prelua apeluri.

2. Telefonul raspunde la un apel, in timp ce un
alt apel este in asteptare:

A. Apasati scurt pe MFB dreapta/stanga,
pentru a tine apelul actual in asteptare si a
prelua un alt apel.

B. In cazul unui apel cu trei participanti
apasati pe MFB stéanga sau dreapta, pentru a
comuta intre respectivele apeluri de telefonie
mobila.

C. Apasati timp de 2 secunde scurt pe MFB
dreapta/stanga, incheiati apelul curent si
conectati-va la apelul in asteptare.

04 Terminarea apelurilor
Apasati MFB stanga sau dreapta timp de 2
secunde, pentru a incheia apelul actual.

05 Respingerea apelurilor

Atingeti si tineti apasat MFB stanga sau
dreapta timp de 2 secunde, pentru a respinge
un apel.

06 Mod de selectie redare audio (in cazul
apelurilor telefonice)

in cazul apelurilor telefonice apasati de doua
ori scurt pe MFB stanga sau dreapta, pentru a
comuta intre redarea audio a telefonului mobil
sau a castilor.

07 Activarea asistentului vocal
Apasati de doua ori scurt pe MFB stanga sau
dreapta pentru a activa asistentul vocal.

08 Redarea muzicii

Apasati o data pe MFB stanga sau dreapta.
Redare / pauza: Apasati o data pe MFB
stanga sau dreapta.

1. Apasati pe MFB stanga timp de 2 secunde,
pentru a sari la titlul anterior
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(Indicatie: In modul mono doar o casca va fi In cazul in care céstile nu se pot conecta sau afisajele vor clipi in culoarea alb. Castile sunt 8. In caz de erori sau defecte va rugam s& baterie casti: 40 mAh*2 (incarcate la maxim in Speciale sau fa centre de reciclare.
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